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PL Instrukcja - Czujnik z sonda

EN Instruction - Infrared Motion Sensor

RU WHcTtpykuma - UHdpakpacHbIN gaTumk ABMKEHUA
LV Instrukcija - Signaldevéjs ar zondi.

CZ Navod - PIR mini infra pohybové ¢idlo se sondou

PL: Wyprodukowano po 13 sierpnia 2005. Nie wyrzucaé zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecnos¢ w sprzecie niebezpiecznych dla srodowiska
substancji. Urzadzenia te nalezy przekazac do punktu zbiorki w celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbiorki dostepna jest u wladz lokalnych jak i w siedzibie producenta.
EN: Produced after 13th August 2005. Waste electrical products should not be disposed with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with Your Local Authority or retailer for recycling advice.

RU: TMponseeneno 1o 13 anryera 2005. He nuiGpachinars i

SJIEKTPHYECKHX 1 YIEKTP YCTPOIICTS BMeCTE ¢ GhITOBBIMI OTXO AN C NIOBOZIA HA HATHIHE B YCTPOFICTBAX ONIACHBIX BEMECTS /U

i cpenst. Jlantoe y NepestaTh B NYHKT cGOpA C Nembio Aanbheiimieil nepepaGotin. Mudopmaiis o mynkrax cGopa J0CTYNHA B MECTHBIX OPraHaX IACTH, A TAKKE OT

TPOH3BOHTENS

LV: Neizmetiet izmantotas as un drtas kopa ar jo Sajas iekartas ir apkartjai videi bistamas vielas. Sadas ierices nepieciesams nodot pienemsanas punkta to talakai

parstradei. Informéciju par pienemsanas punktiem pieejama vietgja pasvaldiba un razotdja ofisa.
CZ: Wyrobeno po 13. srpna 2005
Informaci o shromazdovéni odpau e k dispozici u mistnich ufadi, stejné jako u vyrobee.

jte elekiricke a odpadky s im odpadem, vzhledem k pfitomnosti litek ohrozujicich Zivotni prostfedi. Tato zafizeni musi byt prediozeny do sbémého mista pro recyklaci.

Czujnik SES24 jest czujnikiem PIR, wyposazony jest w funkcje zmierzchowa, zaprogramowane czasy zatgczania oraz

PL

poziom czutosci. Gwarantuje bezpieczenstwo uzytkowania, energooszczednosc¢ i szerokg funkcjonalnosé.
Produkt umozliwia automatyczne zatgczenie obcigzenia, wykorzystujgc promieniowanie podczerwone, po
wykryciu ruchu w polu detekcji.
SPECYFIKACJA TECHNICZNA:
Napiecie zasilania: 220V/AC-240V/AC Kat detekciji: 360°
Czestotliwo$¢ zasilania: 50Hz Wigotno$¢ pracy: <93%RH i
Regulacja natezenia $wiatta: 10LUX/2000LUX (wybor) Temperatura pracy: -20~+40°C :
Czas zatgczenia: 5s, 30s, 1min, 3 min, 5 min, 8min Wysoko$¢ montazu: 1.8m~2.5m l
Max. moc obcigzenia: 800W (zaréwka)/ 200W (CFL) Pobér mocy: 0,45W (praca); 0.1W (standby) ﬁ

Zakres wykrywania ruchu: max. 6m Wykrywalna predko$¢ ruchu: 0.6~1.5m/s

FUNKCJE:
> Przetgcznik natezenia $wiatta (night/24 hours): 2000LUX (DZIEN) — OFF (pozycja dolna) 10LUX (NOC) — ON (pozycja
gorna).
> Przefacznik czutosci (sens adjust): niska czuto$¢ — dla matych pomieszczen (ON - géra), wysoka czuto$¢ dla duzych
pomieszczen (OFF- dot).
> Przefaczniki czasu zatgczenia obcigzenia (time-delay): 5s, 30s, 1min, 3 min, 5 min, 8 min.
INSTALACJA CZUJNIKA:
> Przed podtgczeniem nalezy wytgczy¢ zasilanie.
> Przymocuj obudowe czujnika zgodnie z rysunkiem ponize;j.
> Podtacz czujnik zgodnie z oznaczeniami przewodow ponizej:
- zasilanie 230V/ 50Hz: faza (L) — Brgzowy (BROWN), neutralny(N) — Niebieski(BLUE),
- obcigzenie (LOAD): Niebieski(BLUE) oraz czerwony (RED)

BROWN |||
> Zatgcz zasilanie, przetestuj czujnik.

Testowanie:

> Ustaw przetgcznik LUX w pozycji dolnej jak na rysunku powyzej (dot - dzien,

. PIR
goéra - noc)

A\
> Ustaw przetgcznik SENS - Q w pozycji dolnej jak na rysunku powyzej (dét — duza

czuto$¢, gora — mata czuto$¢) oraz przetgcznik 5” w pozycji goérnej (ON) — zatgczonej.
> Po zatgczeniu zasilania, odczekaj 30s (tryb synchronizacji). Po tym czasie obcigzenie zatgczy sig, wytaczenie nastapi

po czasie 5-30s.

A\

Kolejne zatgczenie obcigzenia powinno trwac 5s.

v

Ustaw przetgcznik LUX w tryb ON (pozycja gérna 10LUX), w tym trybie obcigzenie nie zataczy sie za dnia. W celu
sprawdzenia nalezy przykry¢ sonde czujnika np. recznikiem, obcigzenie powinno przesta¢ dziata¢ po czasie 5-15s.

UWAGA: podczas testowania urzadzenia w warunkach oswietlenia dziennego nalezy ustawi¢ potozenie

przetacznika ,,LUX” (!
UWAGI:

w pozycji dolnej w przeciwnym przypadku praca czujnika moze by¢ nieprawidiowa!

> Montazu powinna dokonaé¢ osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

> Nie nalezy instalowa¢ czujnika na ruchomych objektach.

> Nie nalezy instalowa¢ czujnika w poblizu urzadzen grzewczych | klimatyzacyjnych.
>

Dla wlasnego bezpieczenstwa nie otwiera¢ urzadzenia po podtgczeniu zasilania




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

> Obcigzenie nie jest zatgczane:

a. Sprawdz podtgczenie przewoddw zasilajgcych czujnika.
b. Sprawdz czy obcigzenie (LOAD) jest dobrze dobrane.
C. Sprawdz nastawienie przetacznika LUX.
» Czutos$¢ jest staba:
a. Sprawdz czy w poblizu czujnika nie ma obiektéw zakidcajgcych sygnat.
b. Sprawdz czy temperatura pracy nie jest za wysoka.
C. Sprawdz czy obiekt wykrywany znajduje sie w polu detekcji czujnika.
d. Sprawdz zalecang wysoko$¢ montazu.
> Czujnik nie moze automatycznie odtaczy¢ obcigzenia:
a. Sprawdz czy w polu detekcji nie wystepujg ruchome elementy.
b. Sprawdz czy czas nastawy czujnika nie jest za dtugi.
c. Sprawdz napiecie zasilania urzadzenia.

d. Sprawdz czy w poblizu czujnika nie zamontowano urzgdzen zaktécajgcych prace.

This product adopts high sensitivity detector, integrate circuit and SMD; It gathers automatic, convenient, safe,

EN

energy-saving, practical functions; It utilizes human motion infrared rays as control signal sources, when
one enters the detection field, it will start the controlled load at once; It can identify day and night
automatically; It is easy to install and its usage is widely.

SPECIFICATION:

Power source: 220V/AC-240V/AC Detection range: 360°
Power frequency: 50Hz Working Temperature: -20~+40°C
Ambient light: 10LUX/2000LUX (Choice) Working Humidity: <93%RH
Time-delay: 5sec, 30sec, 1min, and 3mins, Installation Height: 1.8m~2.5m

5mins, 8mins Power Consumption: 0.45W (work)

: |
| \
0.1W (static) g ﬁ

Detection Moving Speed: 0.6~1.5m/s

Rated load: 800W (incandescent lamp)
200W (energy-saving lamp)

Detection distance: 6m max

FUNCTION:

> Can identify day and night automatically: when turn to SUN (max), it will work day and night, when turn it to MOON
(min), it will only work in the ambient light less than 10LUX. As for adjustment, please refer to testing way.

> SENS adjustable: It can be adjusted according to using location; low sensitivity for small room and high sensitivity fits
for large room.

> Time-delay is added continually: When it receives the second induction signals after the first induction, it will compute
time once more on the rest of the first time-delay basis (set time).

N

> Time-delay is adjustable: It can be set according to your desire, the minimum is 5sec, and the maximum is 8min.

INSTALLATIION: (see the diagram)
> Switch off the power.
> Fix the bottom on the selected position with the inflated screw through the screw holes in <N LOAD
the side of the sensor.
> Connecting the power and the load to sensor as per the connection-wire sketch diagram.

> Switch on the power and test it.

TEST: BROWN|||  ||[BLUE {]IRED

= A\
> Slide the LUX switch /> to SUN position (like the PIC. below is SUN). Slide the SENS / \

switch to maximum (below is the maximum). Adjust the TIME switch, slide 5” switch to ON

position. (slide upwards)

»  When you switch on the power, and preheat 30 seconds later, the load is turned on, in the

absence of no inductor signals, the load should be stopped working within 5-30sec.
»  After the first is out, make it sense again after 5~10sec. The load should work. When there
is no inductor signals in the indicator lamp, the load should be stopped working within 5sec.
> Slide the LUX switch to MOON position; it is in 10LUX, the load should be not work in the daylight. If you cover the
detection window with the opaque objects (towel etc), the load work .under no induction signal condition, the load
should stop working within 5-15sec.
Note: when testing in daylight, please slide LUX
switch to &tg(SUN) position, otherwise the sensor

lamp could not work!

_

NOTE:

\4

Should be installed by electrician or experienced person.

Avoid installing it on the unrest object.

There should be no hindrance and moving objects in front of the detection windows to effect detection.
Avoid installing it near air temperature alteration zones such as air condition, central heating, etc.

Considering your safety, please do not open the cover when you find the hitch after installation.

vV V V¥V VY V

If there is difference between instruction and the function the product has, please give priority to product and sorry not
to inform you additionally.
SOME PROBLEM AND SOLVED WAY:
> The load do not work:
a. Please check if the connection-wiring of power and load is correct.
b. Please check if the load is good.
c. Please check if the working light sets correspond to ambient light.

> The sensitivity is poor:



\

a. Please check if there has hindered in front of the detection window to effect to receive the signal.
b. Please check if the ambient temperature is too high.
c. Please check if the induction signal source is in the detection fields.
d. Please check if the installation height corresponds to the height showed in the instruction.
e. Please check if the moving orientation is correct.
The sensor can not shut off the load automatically:
a. Please check if there is continual signal in the detection field.
b. Please check if the time delay is the longest.
c. Please check if the power corresponds to the instruction.
d. Please check if the temperature near the sensor changes obviously, such as air condition or central heating

etc.

OH obbenHan B cebe aBToMaTn4eckyto paboTy, ygobHOCTb B MCMONb3oBaHMK, 6€30NacHOCTb, 3KOHOMUID

[aHbli NPOAYKT BKNtoYaeT B cebs BbICOKOYYBCTBUTENbHbIN AATYMK, MHTErPOBaHHYIO cxeMy U SMD.

RU

3HEPrUM W NPaKTUYeCKylo (DYHKUMOHANbHOCTL. PaboTaeT Ha MpuHUMNE ynaenuBaHWs UHGPaKpacHbIX

CUrHambIX, NOCTynaeMblX OT 4YenoBeKa, Kak OCHOBHOINo UCTOYHUKA. Kor,qa KTO-TO nonajeTt B none ,D,eVICTBI/Iﬂ partyuka, OH

Cpasy e BKr4aeT nutaHue. YcTaHOBKa 4aHOro garynka oveHb y,q06Ha M NOBCEMECTHO.

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKMU:

Onektponutanue: 220V/AC-240V/AC
Yacrora: 50Hz
Okpyxatowwmi ceeT: 10LUX/2000LUX (Choice)

Bapepxka: 5cek, 30cek, TMUH, 1 3MUH,

HomuHanbHas Harpyska: 800W (namna HakanueaHus)

[vnana3soH ynaenueanus: 360°
Pabouasi Temnepatypa: -20~+40°C
Pabouas BnaxHocTb: <93%RH

Bebicota yctaHoBku: 1.8M~2.5m

5MUH, 8MUH MoTpebnsemas mowHocTb: 0.45W (pabouuit)
0.1W (oxuaaHue)

200W (aHeprocGeperatoLas namna) BbicTpoTa awxumMoro obbekTa: 0.6~1.5m/s

[iuctaHums ynaenveaHus: 6mM makc

@YHKLMNOHAJIbHOCTb:

>

ABTOMaTMYeCKM pasnuyaeT AeHb M Houb. Korga BkmiodeH pexum SUN (Makc), patyumk L N
Oynert pabotaTb AHEM M HOYbLO, KOrAa BrikioveH B pexvme MOON (MuH) — gatuuk 6yoet
pabotaTb TOMbKO MpW OKpyxatolem cBeTe MeHee 4Yem 10LUX. Bonee petanbHyto
MHdOpMaLuMIo Mo HacTponke cMoTpeTh B pasaene TECTUPOBAHUME.

Perynupyemas 4yBCTBUTENBHOCTb: MOXET ObITb OTPErynMpoBaH COOTBETCTBEHHO K
paboyeMy NOMELLEHWIO: HU3Kasi YyBCTBUTENbHOCTb OS5I MarnblX MOMELLUEHWI 1 BbiCOKast —

ans 6onbLumnx.

MocTosiHHOEe 06GHOBNEHNE 3a4EpXKn: Korga natyuvKk nonydaer BTOpOIZ curHan, OH

BbICUYMTLIBAET €eLle pa3 BpeMs 3afepxku Ha 6ase nepBoii BPEMEHHOMN 3aAePXKKM.

Perynupyemas 3agepkka paboTbl. MoxeT 6biTb YCTAHOBNIEHA COOTBETCTBEHHO K

XenaHwio knneHTa. MuHMmanbHoe Bpema 5 cek., MakcumarnbHoe — 8 MUH.

YCTAHOBKA:

»  Bbikniounte nutaHue.

»  [pukpenuTe 3a4HI00 NaHeNb JaTynka Yepe3 OTBEPCTBUS K BbIOPAaHOMY MECTY C MOMOLLIbIO LLYPYMOB.

»  TNpucoeanHnTe npoBoda NUTaHWS K AAT4MKY Tak, Kak 3TO ykasaHo Ha anarpamme.

»  BkniounTe nuTaHne n npotecTupynTe.

TECTUPOBAHMUE:

> MepeBeaute pyuky LUX [} nosvumio SUN (kak ykasaHo Ha rpadwmky, BHu3y - SUN). MNepeBeaute pyyky SENS /\
Ha MakcumyMm (BHU3Y - MakcumyMm). OTperynupyiTe pydky TIME, nepeBeaute pydky 5” B nosuumio BKI1. (BBEpX)

> Bkniounte nutanve n nopoxaute 30 cekyHA. [aTymk aBTOMaTMYeCKM BKIIOYUTCS M B Clly4ae OTCYTCTBUS CUTHamnoB
NoMex AOIKEH NpekpaTuTb paboTatb B Te4eHum 5-30 cek.

> Mocne nepBoro BbIKMOYeHUs, 3a 5-10 cek. BKNOYUTE AaT4uK elle pas. [uTaHne JOMKHO NoAaBaTbCA aBTOMAaTUYECKM.
B cnyyae oTCyTCTBUSA CUTHANOB NOMEX AaTuvK JOMKEH npekpaTuTb paboTaTb B TeHeHUn 5 cek.

> MepeBeaute pyyky LUX B nosmumio MOON; npu 10LUX nuTaHne He GyaeT aBTOMAaTMYeCcKn BKIOYATLCA B AHEBHOE

Bpems. ECnu Bbl NPUKPOETE OKHO YNaBnuBaHWs HENPO3payHbIM OGBLEKTOM (MOMOTEHLE W NP.) U B NOSe YNaBnuBaHUs He

Gyp,eT HUKaKNX CUrHanoB — AaTyuk nepecrtaHeT paGOTaTb B Te4yeHun 5-15cek.

BHumaHue: B cny4vae TecTUpOBaHUA B OHeBHOe Bpemsi, nepeBeautTe pyyky LUX B nosuuuio —m— (SUN). B

NPOTUBHOM Clly4ae faTyuk cBeTa He OyaeT paboTaThb!

NPUMEYAHNS:

>

OnEeKTPUK UK Xe ONbITHbIA PaGOTHUK MOXET NPOBOAUTL
YCTaHOBKY AaTuumKa.

W3GeraiiTe ycTaHOBKY AaTyMka Ha ABMXKMMbIX OGbEKTaX.

I'Iepe/:J, nonem ynaernnBaHUA He OOIMKHO 6blTb HUKaKUX

AONONMHUTENbHbLIX  NoOMexX U OBMWKUMbIX 06beKTOoB,

MeLarLmMx npaBunbHON paboTte gaTymka.

W3beraiiTe ycTaHOBKY CBETWNbHMKA B 30He C HecTabWIbHOW TemnepaTypoi:

KOHAMLMOHED,

LeHTpanbHoe
oborpeBaHue uta.

[ins Bawwew 6e30NacHOCTH He OTKPbIBANTE KPbILLKY €CMW Bbl MOMEXW NoCne MHCTannsumm.

Ecnun ecTb pa3bexHOCTN mexay MHCTPYKUMEn U yHKLUMOHANbHOCTLIO NPOAYKTa, NoXanyncra otaaBante npuopuTet

nocnegHemy. npl/lHOCI/IM CBOU U3BMHEHUE 3a HE MNOJTHYI0 MHCbOpMaLlI/I}O.

HEKOTOPBIE IMPOBJIEMbI N NX PELLIEHUS:

>

[aTtymk He BKNoYaeTcs:
a. MpoBepbTe NpaBuUnbHOE NOAKMIOYEHNE NPOBOAOB MUTAHWS.
b. MpoBepkTe NUTaHME ANEKTPOCETH.
c. CooTBeTCTBYET NN TpebyemMoe OCBeLLEHVE OKpYXKatoLLEMY.

Huskas YyBCTBUTENbHOCTb!

/
L X



a. I'Ipoeepre HET N1 B nosne ynaelMBaeMOCTU AONOJTHUTEINbHbIX MOMEX, MellarLlmnx I'IpaBMJ'IbHOﬁ paGOTe

Aartyuka.

>

b. MpoBepbTe, 4TOGLI TEMNEpaTypa BHELLHEN cpeabl He Gblna 3aBbICOKOW.
c. MpoBepbTe nonagaet nu curHan oT ABWKMMOro obbekTa B AnanasoH ynasnmBaHuUs.
d. MpoBepbTe, YTOObI BEICOTA YCTAHOBKM AaT4yMKa COOTBETCTBOBANA UHCTPYKLUN.
e. MNpoBepbTe NPaBUIbHOCTL YCTAHOBKW NapaMeTpoB AaTyuka.
[laTynk He OTKMoYaeTcsi aBTOMaTUYECKM:
a. MpoBepbTe HEeT M NOCTOSIHHOrO CUrHana B fnose ynaeBnuBaHWS.
b. 3agepxka BbIKMOYaHUs1 yCTaHOBMEHA HA MAKCUMYM.
c. CooTBeTCBYET N NUTaHWe Kk TpeboBaHHOMY NMUTaHWIO B UHCTPYKLIMK.

d. Paameu.leH N CBETUNMbHUK Hefaneko OT 30H C TeMnepaTypHbIMW U3MEHEeHUAMU. KOHAULMOHEepOM,

UeHTpanbHbIM OTOMNEHneM UTa.

Signaldevéjs SES24 ir PIR-signaldevéjs, aprikots ar kréslas funkciju, ar ieprogrammétu pieslégsanu laika un jatiguma limeni.

Garanté izmantoSanas droSibu, energoefektivitati un plasu funkcionalitati. Produkts |auj automatiski

pieslégt slodzi, izmantojot infrasarkano starojumu, péc tam, kad atklata kustiba detekcijas lauka.

LV

TEHNISKA SPECIFIKACIJA:

BaroSanas spriegums: 220 - 240 V mainstrava
BaroSanas frekvence: 50 Hz
Apgaismojuma regulé$ana: 10/2000 luksi

Pieslég$anas laiks: 5 s, 30 s, 1 min, 3 min, 5 min, 8

min

Maksimala slodzes jauda: 800 W (kvélspuldze)/ 200

W (energotaupi$anas lampa)

Skata lenkis: 360°

Darba mitrums: <93% relativais

(izvéle) mitrums

Darba temperatira: -20~+40°C

Montazas augstums: 1.8 M ~2.5 m
Patéréjama jauda: 0,45 W (darbs); 0.1 W (gaidiSanas rezims)

Kustibas atklasanas atrums: 0.6~1.5 m/s

Kustibas konstatéSanas diapazons: maksimali 6 m

FUNKCIJAS:

> Apgaismojuma slédzis (nakts / 24 stundas): 2000LUX (DIENA) — OFF (apak$éja ) 10LUX (NAKTS) — ON (augséja
pozicija).

> Jatiguma slédzis (sens adjust): zems jatigums — mazam telpam (ON — uz augsu), L N
augsts jatigums lielam telpam (OFF- apaksa). 1 ~IN LOAD

> Slodzes pieslégSanas laika slédzis (time-delay): 5 s, 30 s, 1 min, 3 min, 5 min, 8 min. ':()

SIGNALDEVEJA UZSTADISANA:

>

>

Pirms pieslégSanas nepiecieSams atslégt baro$anu.
Nostipriniet signaldevéja korpusu atbilstosi zemak paraditajam zim&umam.

Pieslédziet signaldevéju saskana ar zemak paradito vadu apziméjumu:

- baro$ana 230 V/ 50 Hz: faze (L) — brdna (BROWN), neitrala (N) — zila (BLUE),

- slodze (LOAD): zila (BLUE) un sarkana (RED)

>

Pieslédziet baroSanu, testéjiet signaldevéju.

Testésana:

>

>

A4

Nolieciet slédzi LUX — :‘T‘: apaks$éja pozicija, ka paradits ziméjuma augstak ( uz leju — diena, uz augsu — nakts)

A
/\

Nolieciet sledzi SENS — / \ ipakséja pozicija, ka paradits ziméjuma (uz leju — liels jatigums, uz augSu mazs

jatigums) un slédzis 5” aug$éja pozicija (ON) — pieslégts.

Péc baro$anas pieslégSanas pagaidiet 30 s (sinhronizacijas reZims). Péc tam slodze pieslégsies, izslégSanas notiks
péc 5-30 s.

NakoSajam slodzes pieslégSanas ilgumam jabat 5 s.

Nolieciet slédzi LUX rezima ON (aug$éja pozicija 10LUX), Saja pozicija slodze nepieslégsies diend. Parbaudei

nepiecieSams piesegt signaldevéja zondi, pieméram, ar dvieli, signaldevéja slodzei japartrauc darbiba péc 5-15 s.

e

UZMANIBU: iekartas testéSanas laika dienasgaismas apstak|os nepiecie$ams nolikt slédza «LUX»

stavokli apakséja pozicija, pretéja gadijuma signaldevéja darbs var bt nepareizs!

PIEZIMES:
> Montaza javeic personai, kurai ir atbilsto$a kvalifikacija.
> Nedrikst uzstadit signaldevéjus uz kustigiem objektiem.
> Nevajadzétu uzstadit signaldevéjus blakus sildiericém un kondicionieriem.
> Dro$ibas nolikos neatveriet iekartu péc baro$anas pieslégSanas.
PROBLEMU RISINAJUMS
> Slodze nepieslédzas:
d. Parbaudiet signaldevéja vadu pieslégumu.
e. Parbaudiet, vai labi pielagota slodze (LOAD).
f. Parbaudiet reguléjumu slédzim LUX.
»  V3j$ jatigums:
e. Parbaudiet, vai blakus signaldevéjam nav traucé&jumus izraisosi objekti.
f. Parbaudiet, vai nav augsta darba temperatdra.
g. Parbaudiet, vai atklaSanas objekts atrodas signaldevéja uztver§anas lauka.
h. Parbaudiet ieteicamo montazas augstumu.
> Signaldevéjs nevar automatiski atslégt slodzi:

e. Parbaudiet, uztverSanas lauka neatrodas kustigi elementi.

f. Parbaudiet, vai nav parak liels signaldevéja uzstadiSanas laiks.



g. Parbaudiet iekartas baro$anas spriegumu. Poznamka: P¥i testovani zafizeni za denniho svétla, nastavte polohu spinace "LUX" :‘f? v dolni poloze, jinak
u

h.  Parbaudiet, vai blakus signaldevéjam nav trauc&jumus izraiso$i objekti. provoz snimace muze byt nespravny

Senzor SES24 je snima¢ PIR, vybaveny funkci soumrak, naprogramovanych spinacich ¢ast a urovny

citlivosti. Zarucuje bezpecnost pouzivani, energetickou ucinnost a Sirokou funkénost. ‘ Z

ght |

o=
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Tento produkt umozriuje automatické prepinani zatézeni, pomoci infraterveného zarovani, detekci pohybu v ‘ Jﬁ
,4\

oblasti detekce.

Specifikace:
Napéti: 220V/AC-240V/AC Napajeci frekvence: 50Hz UPOZORNENI:
Nastaveni intenzity svétla: 10LUX/2000LUX (vybér) Doba zapnuti: 5s, 30s, 1min, 3 min, 5 min, 8min > Instalace by méla byt provedena kvalifikovanou osobou.
Max. vykon zatiZeni: 800W (zarovka)/ 200W (CFL) Detekéni rozsah: max. 6m »  Pred pfistroj by nemély byt umistény predméty, které budou ovliviiovat spravnou funkci zafizeni.
Detekéni uhel: 360° Provozni vihkost: <93%RH » Vyhnéte se instalaci v blizkosti topeni a klimatizace.
Provozni teplota: -20~+40°C Montazni vyska: 1.8m~2.5m > Pro vasi vlastni bezpe&nost, neotvirejte pristroj pokud je pfipojen k napajeni.
PFikon: 0,45W (prace); 0.1W (pohotovostni rezim) Rychlost zjisténa pohybu: 0.6~1.5m/s ﬁ g RESENI PROBLEMU
FUNKCE: > Zkontrolujte pfipojeni napajeni a zafizeni.

»  Prepnéte intenzitu svétla (noc / 24 hodin): 2000LUX (DEN) - OFF (dole) pozice 10LUX (NOC) -on (horni poloha). a.  Zkontrolujte, zda je spravné zvolene zatiZzeni (LOAD).

>  Prepinac citlivosti (sense Upravé): nizkou citlivost - pro malé prostory (na - nahote), vysokou citlivosti pro velké b.  Zkontrolujte nastaveni pfepinace LUX.

mistnosti (OFF-dole). »  Citlivost zafizeni je mala:
> Spinade zatiZeni spinaci ¢asu (time-delay): 5s, 30s, 1 min, 3 min, 5 min, 8 min. a. Zkontrolujte, zda pfed senzorem neni zafizeni zabrariujici jeho funénost.
INSTALACE: L N b.  Oveite teplotu okoli.

> Pred pfipojenim, vypnéte napajeni. - ,:(?0% C. Zkontrolujte, zda detekovany objekt se nachazi v senzoru detekce.
> Pripevnéte kryt senzoru, jak je uvedeno nize. <P d.  Zkontrolujte vySku instalace.
>  Pripojte vodite snimage v souladu s nize uvedenymi Gdaji: ‘ > Snima¢ nemuze automaticky odpojit zatizeni:
- Napajeni 230V / 50Hz: faze (L) - Brown (hné&da), neutralni (N) - modra (BLUE) srownll .%awe 1/lReo a.  Vdetekcnim poly jsou neustale prvky v pohybu.
- zatizeni (zatizeni): modra (BLUE) a &ervena (RED) \\\ ; ,/ b.  Spinaci Cas je pfili§ dlouhy.
»  Zapnéte, testujte snimac. \ /'R/UF‘\ c.  Zkontrolujte napajeni.
> Zatacz zasilanie, przetestuj czujnik. - d. Zkontrolujte, zda neni senzor namontovan v blizko dal$iho zafizeni braniciho
Testovani.
> Nastavte LUX :“\T:‘: - v dolni poloze, jak je uvedeno vyse (dole - den, top - noc).
> Nastavte SENS ; - v dolni poloze, jak je uvedeno vySe (dole - vysoka citlivost, hory - nizka citlivost) a pfepina¢ 5

"v horni poloze (ON) - pfipojen.
> Po zapnuti, pockejte 30 sekund (rezim synchronizace). Po uplynuti této doby bude zatéZ zapnuta, vypnuta bude t
b&hem 5-30s.

> Nasledna aktivace zatiZzeni by méla trvat 5s.

Y

Nastavte pfepinac rezim LUX ON (horni poloha 10LUX), v tomto rezimu, zatizeni nezaéne behem dne. Za ucelem

ovéfeni sonda musi byt zakryta napf. ruénikem, méla by zatiZzeni pfestat fungovat po dobu 5-15s..




